
 

 

Bilaga 2 / Appendix 2 
 

Styrelsen för Doxa AB (publ):s beslut om företrädesemission   
The Board of Directors of Doxa AB (publ)’s resolution on a rights issue   
 
Styrelsen för Doxa AB (publ), org. nr 556301-7481, (”Bolaget”) beslutar under förutsättning 
av efterföljande godkännande från extra bolagsstämma att öka Bolagets aktiekapital med högst 
3 493 775 kronor genom nyemission av högst 6 987 550 nya aktier med företrädesrätt för 
befintliga aktieägare. För beslutet ska i övrigt följande gälla:  
The Board of Directors of Doxa AB (publ), reg. no. 556301-7481, (the ”Company”), 
resolves, subject to approval by an Extraordinary General Meeting, to increase the 
Company’s share capital with not more than SEK 3,493,775 by way of an issue of not more 
than 6,987,550 shares, with preferential rights to existing shareholders. The resolution shall 
otherwise be governed by the following terms and conditions. 
 

1. Rätt att teckna nya aktier ska med företrädesrätt tillkomma de som på 
avstämningsdagen för företrädesemissionen är registrerade som aktieägare. 
Avstämningsdag för erhållande av teckningsrätter ska vara den 16 oktober 2020.  
The right to subscribe for new shares shall, with preferential rights, be granted those 
registered as shareholders on the record day for the rights issue. The record date for 
determining the right to receive subscription rights shall be 16 October 2020. 
 

2. Innehav av en (1) befintlig aktie i Bolaget ska på avstämningsdagen berättiga till en (1) 
teckningsrätt. Åtta (8) teckningsrätter ska berättiga till teckning av en (1) ny aktie i 
Bolaget. 
The holding of one (1) existing share in the Company shall on the record date entitle 
to one (1) subscription right. Eight (8) subscription rights entitle to subscription of one 
(1) new share in the Company. 

 
3. Teckningskursen för varje nyemitterad aktie ska vara 2,10 kronor. 

The subscription price for each issued share shall be 2.10 SEK.  
 

4. Teckning av nya aktier med stöd av teckningsrätter ska ske genom kontant betalning 
under tiden från och med den 20 oktober 2020 till och med den 3 november 2020. 
Teckning av aktier utan stöd av teckningsrätter ska ske på särskild anmälningssedel 
under samma period, och vad avser garanterna som garanterat företrädesemissionen 
kan teckning ske till och med den 5 november 2020. Betalning för aktier som tecknats 
utan stöd av teckningsrätter ska erläggas kontant senast tre (3) bankdagar från 
avsändandet av avräkningsnota som utvisar besked om tilldelning av aktier. Styrelsen 
ska ha rätt att förlänga teckningsperioden och tiden för betalning. 
Subscription of shares by virtue of subscription rights shall be made by way of cash 
payment during the period from and including 20 October 2020 up to and including 
3 November 2020. Subscription of shares without subscription rights shall be made 
through subscription on a separate application form during the same period and, 
with regard to the underwriters, which have underwritten the rights issue, 
subscription may be made up to and including 5 November 2020. Payment for shares 
which have not been subscribed for based on subscription rights shall be made in cash 
not later than three (3) business days following the date of the dispatch of a contract 
note specifying notification of allocation of shares. The Board of Directors shall be 
entitled to extend the subscription and payment periods.  

 
5. För det fall inte samtliga aktier tecknas med stöd av teckningsrätter ska tilldelning ske  

a) i första hand till de som tecknat aktier med stöd av teckningsrätter (oavsett om 
dessa var aktieägare på avstämningsdagen eller ej), och vid överteckning, pro rata 
i förhållande till det antal teckningsrätter som var och en utnyttjat för teckning av 
aktier, och, i den mån detta inte kan ske, genom lottning, 



 

 

b) i andra hand till övriga tecknare utan stöd av teckningsrätt, pro rata i förhållande 
till tecknat belopp, och 

c) i sista hand till emissionsgaranter, pro rata i förhållande till storlek på respektive 
garantiåtagande. 

In case not all shares have been subscribed for by way of subscription rights, 
allocation shall be made 
a) firstly, to those who have subscribed for shares by virtue of subscription rights 

(regardless of whether they were shareholders on the record date or not), and in 
case of over subscription, pro rata in relation to the number of subscription 
rights that each and one have used to subscribe or shares, and, in case this is not 
possible, by way of drawing of lot, 

b) secondly, to others who have subscribed without subscription rights, pro rata in 
relation to the subscribed amount, and 

c) thirdly, to underwriters, pro rata in relation to the size of the guarantee 
undertakings, respectively. 

 
6. De nya aktierna ska medföra rätt till vinstutdelning första gången den avstämningsdag 

för utdelning som infaller närmast efter det att emissionen har registrerats hos 
Bolagsverket och aktierna införts i aktieboken hos Euroclear Sweden AB.  
The new shares entitle to dividends for the first time on the first record date for 
distribution of dividends that takes place after the issue of new shares has been 
registered with the Swedish Companies Registration Office and the shares have been 
recorded in the share register kept by Euroclear Sweden AB. 

 
7. Styrelsen, eller den styrelsen förordnar, ska ha rätt att vidta de mindre justeringar i 

detta beslut som kan visa sig erforderliga i samband med registrering hos Bolagsverket 
och Euroclear Sweden AB. 
The board of directors, or any other person appointed by it, shall have the right to 
make such necessary minor adjustments that may be required in order to register the 
resolution with the Swedish Companies Registration Office and Euroclear Sweden 
AB.  

__________________ 
 
Styrelsen har även lagt fram handlingar i enlighet med 13 kap. 6 § aktiebolagslagen. 
The board of directors has also presented the documents referred to in Chapter 13, Section 6 
of the Swedish Companies Act. 

__________________ 
 

Doxa Aktiebolag (publ) 
Styrelsen / The Board of Directors 

 


